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ZWIEZLE UZASADNIENIE

Sprawozdawca komisji opiniodawczej z zadowoleniem przyjmuje wniosek Komisji
dotyczacy dyrektywy w sprawie powodztw przedstawicielskich, ktory ma zapewnic, by
panstwa cztonkowskie stosowatly, wdrazaty i egzekwowaty prawo UE w petnym zakresie oraz
oferowaty obywatelom odpowiednig ochron¢ prawna.

Dyrektywa w sprawie powodztw przedstawicielskich nie ingeruje w istniejagce mechanizmy
stuzace poprawie lub zmianie dyrektyw wymienionych w zataczniku I poprzez lokalne
przedsigbiorstwa transportowe 1 turystyczne, lecz nalezy ja postrzegac¢ jako narzedzie
stosowania obowigzujgcego prawa w sposob przyjazny konsumentom. W przypadku sporow
o dopuszczalnos$ci powodztwa przedstawicielskiego decyduje wtasciwe panstwo
czlonkowskie (zakres kompetencji okresla si¢ na podstawie rozporzadzenia (WE) nr 44/2001
— Bruksela I).

Specyfike réznych sektorow branzy transportowej i turystycznej, takich jak podréze
samolotem, pociaggiem i statkiem czy wyjazdy zorganizowane, uwzglednia si¢ w dyrektywach
sektorowych, w ktorych powinna mie¢ zastosowanie mozliwo$¢ powddztwa
przedstawicielskiego.

Z punktu widzenia kompleksowej ochrony konsumentéw zdaniem sprawozdawcy komisji
opiniodawczej dyrektywy sektorowe trzeba koniecznie i jak najszybszej podda¢ przegladowi,
uaktualni¢ 1 ewentualnie dostosowa¢ do zmian na rynku. Dotyczy to w szczegdlnosci
dyrektywy w sprawie pasazerow linii lotniczych. Niniejsza dyrektywa w sprawie powodztw
przedstawicielskich nie moze w zadnym razie odwrdci¢ uwagi od faktu, ze nowelizacja praw
pasazerow linii lotniczych jest znacznie opdzniona. Na obecnym etapie nie mozna jednak
jeszcze przewidzieé, czy juz 12 miesigcy po wejsciu w zycie dyrektywy w sprawie powodztw
przedstawicielskich przeprowadzony zostanie przeglad, przez co proponowany przez Komisje
termin oceny dotyczacej dalszego utrzymania dyrektywy w zataczniku I wydaje si¢ mato
sensowny.

Procedury zbiorowego dochodzenia roszczen nie powinny stuzy¢ wykonywaniu zadan
publicznych, takich jak $ciganie zachowan powodujacych szkody. Wykonywania takich
zadan publicznych nie wolno powierza¢ prywatnym organizacjom, natomiast nalezy udzieli¢
instytucjom prywatnym wyltacznego dostepu do odpowiednich procedur.

Dyrektywa nie dotyczy mozliwosci prowadzenia postgpowan konkurencyjnych o charakterze
blokujacym w odniesieniu do pdzniejszych procedur powodztw przedstawicielskich;
konieczna jest tu jeszcze szczegotowa analiza i regulacja, aby zapobiec mnozeniu si¢
procedur kosztem sagdow, konsumentow i przedsigbiorstw.

Nie mozna zacheca¢ do prowadzenia arbitralnych i szantazujacych postepowan przeciw
przedsiebiorstwom, co mogloby si¢ przerodzi¢ w lukratywny model biznesowy.

Sprawozdawca komisji opiniodawczej jest ponadto zdania, Ze istnieje potrzeba poprawy w
nastgpujacych kwestiach:

1. Definicja upowaznionych podmiotow: W tym przypadku nalezy doktadniej okresli¢
warunki wstepne, a wszystkie warunki musza by¢ zrozumiate przez caty okres trwania
powodztwa przedstawicielskiego we wlasciwych upowaznionych podmiotach.

2. System opt-in: Sprawozdawca odrzuca cywilnoprawne powodztwa przedstawicielskie
bez mandatu zainteresowanych konsumentéw, poniewaz odejsécie od tego systemu opt-in nie
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jest zgodne z nasza europejska tradycja prawng. Warunkiem wniesienia pozwu zbiorowego
musi by¢ zgoda konsumenta na dochodzenie jego roszczen. Jednak nalezy wyj$¢ z zatozenia,
ze w przypadku stosowania systemu opt-in przy dochodzeniu drobnych roszczen nie da si¢
uzyskaé¢ powszechnej zgody domniemanych poszkodowanych, poniewaz ewentualna
rekompensata nie zostanie przyznana bezposrednio im.

3. Finansowanie upowaznionych podmiotéw: Panstwo w zadnym wypadku nie powinno
finansowa¢ upowaznionych podmiotow. Musi tu obowigzywac¢ zasada rGwnego traktowania
skarzacych 1 pozwanych i nie wolno faworyzowac¢ zadnej ze stron.

4. Wynagrodzenie adwokata: Powoddztwa przedstawicielskie nie powinny stwarzac¢
zachety do prowadzenia sporow, ktore sa zbedne z punktu widzenia stron. Panstwa
cztonkowskie powinny wykluczy¢ mozliwos¢ wyptacania honorarium za pomyslny wynik
sprawy.

5. Postgpowanie karne: Ewentualna rekompensata nie powinna przekracza¢ kwoty
srodkow naprawczych, jaka mozna by uzyska¢ w drodze powodztwa indywidualnego.

POPRAWKI

Komisja Transportu i Turystyki zwraca si¢ do Komisji Prawnej, jako komisji przedmiotowo
wlasciwej, o wzigcie pod uwage nastepujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(1) Celem niniejszej dyrektywy jest (1) Celem niniejszej dyrektywy jest

umozliwienie upowaznionym podmiotom umozliwienie upowaznionym podmiotom

reprezentujagcym zbiorowy interes reprezentujagcym zbiorowy interes

konsumentéw dochodzenia roszczen konsumentéw dochodzenia roszczen

w drodze powddztw przedstawicielskich w drodze powodztw przedstawicielskich

skierowanych przeciwko naruszeniom skierowanych przeciwko naruszeniom

przepisow prawa Unii. Upowaznione przepisow prawa Unii. Upowaznione

podmioty powinny mie¢ mozliwos¢ podmioty powinny mie¢ mozliwos¢

wnoszenia o zaprzestanie lub zakazanie wnoszenia o zaprzestanie lub zakazanie

naruszenia, o potwierdzenie, ze do naruszenia, o potwierdzenie, ze do

naruszenia doszto i dochodzi¢ naruszenia doszto i dochodzi¢

rekompensaty, takiej jak odszkodowanie, rekompensaty, takiej jak odszkodowanie,

naprawa lub obniZenie ceny, zgodnie naprawa, wymiana, usunigcie lub

z prawem krajowym. obnizenie ceny, rozwiqzanie umowy lub
zwrot zaplaconej kwoty zgodnie z prawem
krajowym.
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Poprawka 2

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(7) Komisja przyjeta wnioski skresla sie

ustawodawcze dotyczgce rozporzqdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady
zmieniajgcego rozporzqdzenie (WE) nr
261/2004 ustanawiajgce wspolne zasady
odszkodowania i pomocy dla pasazerow w
przypadku odmowy przyjecia na poklad
albo odwolania lub duZego opoinienia
lotow oraz rozporzqdzenia (WE) nr
2027/97 w sprawie odpowiedzialnosci
przewoznika lotniczego 7 tytulu przewozu
pasazerow i ich bagazu drogg
powietrzng®’, jak i rozporzgdzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady
dotyczqcego praw i obowigzkow
pasazeréw w ruchu kolejowym3'. W
wigzku z tym naleiy przewidzied, aby rok
Po wejsciu w Zycie niniejszej dyrektywy
Komisja dokonata oceny, czy przepisy
unijne w zakresie praw pasazerow
korzystajgcych 7 transportu lotniczego
oraz pasaierow w ruchu kolejowym
oferujq odpowiedni poziom ochrony
konsumentow, porownywalny z poziomem
oferowanym w niniejszej dyrektywie, oraz
wyciggnela wszelkie konieczne wnioski
odnosnie do zakresu stosowania niniejszej
dyrektywy.

30.COM(2013) 130 final.
3L COM(2017) 548 final.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Upowaznione podmioty powinny (16)
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Upowaznione podmioty powinny
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mie¢ mozliwo$¢ dochodzenia zastosowania
srodkéw majacych na celu eliminacjg
utrzymujacych si¢ skutkow naruszenia.
Srodki te powinny przybieraé

forme¢ nakazu rekompensaty
zobowiazujacego przedsigbiorce do
zapewnienia mi¢dzy innymi
odszkodowania, naprawy, wymiany,
obnizki ceny, rozwigzania umowy lub
zwrotu poniesionych kosztow,

w zalezno$ci od przypadku i zgodnie

z prawem krajowym.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18) Panstwa cztonkowskie moga
wymagac od upowaznionych podmiotow
udzielenia wystarczajacych informacji

w celu wsparcia powddztwa
przedstawicielskiego o rekompensate,

w tym opisu grupy konsumentow, ktorych
dotyczy dane naruszenie, oraz kwestii

w zakresie stanu faktycznego i prawa,
ktore maja by¢ rozstrzygnigte w drodze
powodztwa przedstawicielskiego.
Upowazniony podmiot nie powinien mie¢
obowiqzku indywidualnego
zidentyfikowania wszystkich
konsumentow, ktorych dotyczy naruszenie,
aby wytoczy¢ powddztwo.

W powddztwach przedstawicielskich

w zakresie dochodzenia roszczen sad lub
organ administracyjny powinien na jak
najwczesniejszym etapie postgpowania
zweryfikowa¢é, czy dana sprawa nadaje si¢
do wniesienia w trybie powodztwa
przedstawicielskiego, uwzgledniajac
charakter naruszenia oraz cechy
charakterystyczne szkdd poniesionych
przez zainteresowanych konsumentow.
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mie¢ mozliwo$¢ dochodzenia zastosowania
srodkéw majacych na celu eliminacjg
utrzymujacych si¢ skutkow naruszenia.
Srodki te powinny przybiera¢ forme
nakazu rekompensaty zobowigzujacego
przedsiebiorce do zapewnienia miedzy
innymi odszkodowania, naprawy,
wymiany, usuniecia, obnizki ceny,
rozwigzania umowy lub zwrotu
poniesionych kosztow, w zaleznosci od
przypadku i zgodnie z prawem krajowym.

Poprawka

(18) Panstwa cztonkowskie moga
wymagac od upowaznionych podmiotow
udzielenia wystarczajacych informacji

w celu wsparcia powddztwa
przedstawicielskiego o rekompensate,

w tym opisu grupy konsumentow, ktorych
dotyczy dane naruszenie, oraz kwestii

w zakresie stanu faktycznego i prawa,
ktore maja by¢ rozstrzygnigte w drodze
powodztwa przedstawicielskiego.
Upowazniony podmiot powinien mie¢
obowiqzek indywidualnego
zidentyfikowania wszystkich
konsumentow, ktorych dotyczy naruszenie,
i 7 gory uzyskaé ich zgode na udzial w
powddztwie przedstawicielskim, aby
wytoczy¢ powddztwo. W powodztwach
przedstawicielskich w zakresie
dochodzenia roszczen sad lub organ
administracyjny powinien na jak
najwczesniejszym etapie postgpowania
zweryfikowaé, czy dana sprawa nadaje si¢
do wniesienia w trybie powodztwa
przedstawicielskiego, uwzgledniajac
charakter naruszenia oraz cechy
charakterystyczne szkdd poniesionych
przez zainteresowanych konsumentow.
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Poprawka S

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20) W przypadku gdy konsumentow,
ktorych dotkneta ta sama praktyka, mozna
zidentyfikowac 1 poniesli oni
porownywalng szkode w odniesieniu do
okresu czasu lub zakupu, tak jak

w przypadku dlugoterminowych umow
konsumenckich, sad lub organ
administracyjny moze wyraznie okresli¢
grup¢ konsumentow, ktérych dotyczy
naruszenie, w toku postgpowania

z powddztwa przedstawicielskiego. Sad lub
organ administracyjny mogtby w
szczegolnosci poprosi¢ przedsiebiorce
naruszajacego przepisy o udzielenie
stosownych informacji, takich jak
tozsamo$¢ konsumentow i czas stosowania
praktyki. Ze wzgledu na praktyczno$¢

1 efektywnos$¢ w tych przypadkach panstwa
cztonkowskie, zgodnie z przepisami
krajowymi, mogtyby wzia¢ pod uwage
zapewnienie konsumentom mozliwosci
osiggniecia bezposrednich korzysci

z wydanego nakazu rekompensaty bez
koniecznosci uzyskania od nich
indywidualnego upowaznienia przed
wydaniem nakazu rekompensaty.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21) W sprawach o niskiej warto$ci jest
malo prawdopodobne, Zze wigkszo$¢
konsumentow podejmie dziatania w celu
egzekwowania swoich praw, jako ze
naktad pracy i kosztow przewazatyby nad
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Poprawka

(20) W przypadku gdy konsumentow,
ktorych dotkneta ta sama praktyka, mozna
zidentyfikowac 1 poniesli oni
poréwnywalng szkode w odniesieniu do
okresu czasu lub zakupu, tak jak

w przypadku dlugoterminowych umow
konsumenckich, sad lub organ
administracyjny moze wyraznie okresli¢
grup¢ konsumentow, ktérych dotyczy
naruszenie, w toku postgpowania

z powddztwa przedstawicielskiego. Sad lub
organ administracyjny mogtby w
szczegolnosci poprosi¢ przedsiebiorce
naruszajacego przepisy o udzielenie
stosownych informacji, takich jak
tozsamo$¢ konsumentow i czas stosowania
praktyki. Ze wzgledu na praktyczno$¢

1 efektywnos$¢ w tych przypadkach panstwa
cztonkowskie, zgodnie z przepisami
krajowymi, mogtyby wzia¢ pod uwage
zapewnienie konsumentom mozliwosci
osiggnigcia bezposrednich korzysci

z wydanego nakazu rekompensaty oraz
uzyskanie od nich indywidualnego
upowaznienia przed wydaniem nakazu
rekompensaty.

Poprawka

(21) W sprawach o niskiej warto$ci jest
malo prawdopodobne, Zze wigkszo$§¢
konsumentéw podejmie dziatania w celu
egzekwowania swoich praw, jako ze
naktad pracy i kosztow przewazatyby nad
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indywidualnymi korzy$ciami. Jezeli jednak
ta sama praktyka dotyczy wielu
konsumentow, taczna strata moze by¢
znaczna. W takich przypadkach sad lub
organ moze uznaé, ze zwrocenie srodkoéw
pieni¢znych zainteresowanym
konsumentom jest nieproporcjonalne, na
przyktad dlatego, Ze jest to zbyt ucigzliwe
lub niewykonalne w praktyce. W zwiazku
z tym byloby lepiej, aby $rodki pieni¢zne
otrzymane w ramach rekompensaty

w drodze powodztw przedstawicielskich
stuzyly ochronie zbiorowych interesow
konsumentow i powinny by¢ przekazane
na stosowny cel publiczny, taki jak fundusz
pomocy prawnej dla konsumentow,
kampanie informacyjne lub ruchy
konsumenckie.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisje

(23) W niniejszej dyrektywie
przewidziano mechanizm proceduralny,
ktory nie wplywa na uregulowania
ustanawiajgce prawa materialne
konsumentéw do umownych

1 pozaumownych srodkdw prawnych,

w przypadku gdy ich interesy ucierpiaty
w wyniku naruszenia, takie jak prawo do
odszkodowania, rozwigzania umowy,
zwrotu kosztow, wymiany, naprawy lub
obnizenia ceny. Powddztwo
przedstawicielskie o rekompensate na
mocy niniejszej dyrektywy mozna
wytoczy¢ wyltacznie w przypadku, gdy
prawo Unii lub prawo krajowe przewiduje

PE627.831v02-00

indywidualnymi korzy$ciami. Jezeli jednak
ta sama praktyka dotyczy wielu
konsumentow, taczna strata moze by¢
znaczna. W takich przypadkach,
niezaleznie od prawa konsumentow
indywidualnych do domagania sie
odszkodowania, sad lub organ moze uznac,
ze zwrocenie Srodkow pieni¢znych
zainteresowanym konsumentom jest
nieproporcjonalne, na przyktad dlatego, ze
jest to zbyt ucigzliwe lub niewykonalne w
praktyce. W zwiazku z tym byloby lepiej,
aby $rodki pieni¢zne otrzymane w ramach
rekompensaty w drodze powddztw
przedstawicielskich stuzyty ochronie
zbiorowych interesow konsumentow

1 powinny by¢ przekazane na stosowny cel
publiczny, taki jak fundusz pomocy
prawnej dla konsumentow, kampanie
informacyjne lub ruchy konsumenckie.
Srodki pienieine nie powinny by¢
priyznawane upowazinionemu
podmiotowi, ktory wytoczyt powédztwo,
aby zapobiegaé konfliktom interesow.

Poprawka

(23) W niniejszej dyrektywie
przewidziano mechanizm proceduralny,
ktory nie wplywa na uregulowania
ustanawiajgce prawa materialne
konsumentéw do umownych 1
pozaumownych $rodkow prawnych, w
przypadku gdy ich interesy ucierpialy w
wyniku naruszenia, takie jak prawo do
odszkodowania, rozwigzania umowy,
zwrotu kosztow, wymiany, usuniecia,
naprawy lub obnizenia ceny. Powoddztwo
przedstawicielskie o rekompensate na
mocy niniejszej dyrektywy mozna
wytoczy¢ wyltacznie w przypadku, gdy
prawo Unii lub prawo krajowe przewiduje
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takie prawa materialne.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje

(25) Upowaznione podmioty powinny
zapewni¢ pelng przejrzystosé

w odniesieniu do Zrddta finansowania
swojej dziatalno$ci ogolnie oraz w zwigzku
z finansowaniem konkretnego powodztwa
przedstawicielskiego o rekompensate, aby
umozliwi¢ sagdom 1 organom
administracyjnym oceng, czy nie ma
konfliktu intereséw pomiedzy osoba
trzecig uczestniczacg w finansowaniu

a upowaznionym podmiotem i aby unikna¢
ryzyka naduzywania drogi sadowej oraz
oceni¢, czy finansujaca osoba trzecia
posiada wystarczajace $rodki do pokrycia
swoich zobowigzan finansowych wobec
upowaznionego podmiotu. Informacje,
ktorych upowazniony podmiot udziela
sadowi lub organowi administracyjnemu
nadzorujgcemu powodztwo
przedstawicielskie, powinny umozliwiaé
mu oceng, czy osoba trzecia moze
wywiera¢ wplyw na decyzje proceduralne
upowaznionego podmiotu w kontekscie
powodztwa przedstawicielskiego, w tym
w zakresie ugdd, i czy finansuje
powodztwo przedstawicielskie o
rekompensate skierowane przeciwko
pozwanemu, ktory jest konkurentem dla
podmiotu, od ktérego pochodza srodki
finansowe, lub przeciwko pozwanemu, od
ktérego podmiot, od ktérego pochodza
srodki finansowe, jest zalezny.

W przypadku potwierdzenia ktorejkolwiek
z tych okolicznosci sad lub organ
administracyjny powinien by¢ uprawniony
do nakazania upowaznionemu podmiotowi
odmoéwienia przyjecia danych srodkoéw
finansowych oraz w stosownych
przypadkach do odrzucenia legitymacji
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takie prawa materialne.

Poprawka

(25) Upowaznione podmioty powinny
zapewniC przez caly czas trwania procesu
petng przejrzysto$¢ w odniesieniu do
zrédta finansowania swojej dziatalnos$ci
ogo6lnie oraz w zwigzku z finansowaniem
konkretnego powodztwa
przedstawicielskiego o rekompensate, aby
umozliwi¢ sagdom 1 organom
administracyjnym oceng, czy nie ma
konfliktu intereséw pomig¢dzy osobg
trzecig uczestniczacg w finansowaniu a
upowaznionym podmiotem i aby unikna¢
ryzyka naduzywania drogi sadowej oraz
ocenic¢, czy finansujaca osoba trzecia
posiada wystarczajace $rodki do pokrycia
swoich zobowigzan finansowych wobec
upowaznionego podmiotu. Informacje,
ktorych upowazniony podmiot udziela
sadowi lub organowi administracyjnemu
nadzorujgcemu powo6dztwo
przedstawicielskie, powinny umozliwiaé
mu oceng, czy osoba trzecia moze
wywiera¢ wplyw na decyzje proceduralne
upowaznionego podmiotu w kontekscie
powodztwa przedstawicielskiego, w tym
w zakresie ugdd, i czy finansuje
powodztwo przedstawicielskie o
rekompensate skierowane przeciwko
pozwanemu, ktory jest konkurentem dla
podmiotu, od ktérego pochodza srodki
finansowe, lub przeciwko pozwanemu, od
ktérego podmiot, od ktdrego pochodza
srodki finansowe, jest zalezny.

W przypadku potwierdzenia ktorejkolwiek
z tych okolicznosci sad lub organ
administracyjny powinien by¢ uprawniony
do nakazania upowaznionemu podmiotowi
odmowienia przyjecia danych srodkoéw
finansowych oraz w stosownych
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upowaznionego podmiotu w okreslonym
przypadku.

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisje

(31) Zapewnienie, aby konsumenci byli
poinformowani o powoddztwie
przedstawicielskim, jest kluczowe dla jego
powodzenia. Konsumenci powinni by¢
informowani o toczacym si¢ postepowaniu
z powddztwa przedstawicielskiego, fakcie,
ze praktyke przedsigbiorcy uznano za
naruszenie prawa, swoich prawach po
stwierdzeniu naruszenia i jakichkolwiek
kolejnych krokach do podj¢cia przez
zainteresowanych konsumentow,
zwlaszcza w zakresie uzyskania
rekompensaty. Ryzyko reputacyjne
zwigzane z rozpowszechnianiem
informacji na temat naruszenia jest rOwniez
istotne dla odstraszenia przedsigbiorcow
naruszajacych prawa konsumentow.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. W niniejszej dyrektywie okreslono
uregulowania umozliwiajace
upowaznionym podmiotom dochodzenie
roszczen w drodze powddztw
przedstawicielskich majacych na celu
ochrong zbiorowych interesow
konsumentow, przy jednoczesnym
zapewnieniu odpowiednich zabezpieczen
stuzacych uniknigciu naduzywania drogi

PE627.831v02-00

przypadkach do odrzucenia legitymacji
upowaznionego podmiotu w okreslonym
przypadku.

Poprawka

(31) Zapewnienie, aby konsumenci byli
poinformowani o powddztwie
przedstawicielskim, jest kluczowe dla jego
powodzenia. Konsumenci powinni by¢
informowani o toczacym si¢ postepowaniu
z powddztwa przedstawicielskiego, fakcie,
ze praktyke przedsigbiorcy uznano za
naruszenie prawa, swoich prawach po
stwierdzeniu naruszenia i jakichkolwiek
kolejnych krokach do podj¢cia przez
zainteresowanych konsumentow,
zwlaszcza w zakresie uzyskania
rekompensaty. Ryzyko reputacyjne
zwigzane z rozpowszechnianiem
informacji na temat naruszenia jest rOwniez
istotne dla odstraszenia przedsigbiorcow
umyslnie naruszajacych prawa
konsumentow.

Poprawka

1. W niniejszej dyrektywie okreslono
uregulowania umozliwiajace
upowaznionym podmiotom dochodzenie
roszczen w drodze powddztw
przedstawicielskich majacych na celu
ochrong zbiorowych interesow
konsumentow w przypadku szkody
zbiorowej, przy jednoczesnym
zapewnieniu odpowiednich zabezpieczen
stuzacych uniknigciu naduzywania drogi
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sadowe;.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Niniejsza dyrektywa nie stanowi
przeszkody dla panstw cztonkowskich do
przyjecia lub utrzymania w mocy
przepisow przewidujacych przyznanie
upowaznionym podmiotom lub innym
osobom innych §rodkéw proceduralnych
do wnoszenia powo6dztw majacych na celu
ochrong zbiorowych interesow
konsumentéw na poziomie krajowym.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Niniejsza dyrektywa ma
zastosowanie do powodztw
przedstawicielskich wytaczanych w celu
zwalczenia naruszen przepisoOw prawa Unii
wymienionych w zalaczniku I
dokonywanych przez przedsigbiorcow,
ktore szkodzg lub moga szkodzié
zbiorowym interesom konsumentow. Ma
ona zastosowanie do naruszen krajowych
i transgranicznych, w tym w przypadku
gdy naruszen zaprzestano przed
rozpoczeciem postepowania z powodztwa
przedstawicielskiego lub przed
zakonczeniem takiego postgpowania.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy

AD\1169652PL.docx

sadowe;.

Poprawka

2. Niniejsza dyrektywa ma na celu
minimalny poziom harmonizacji i nie
stanowi przeszkody dla panstw
cztonkowskich do przyj¢cia lub utrzymania
W mocy przepisow przewidujacych
przyznanie upowaznionym podmiotom lub
innym osobom innych §rodkow
proceduralnych do wnoszenia powodztw
majacych na celu ochrong zbiorowych
interesOw konsumentow na poziomie
krajowym.

Poprawka

1. Niniejsza dyrektywa ma
zastosowanie do powodztw
przedstawicielskich wytaczanych w celu
zwalczenia naruszen przepisoOw prawa Unii
wymienionych w zatgczniku |
dokonywanych przez przedsigbiorcow,
ktore powodujg lub moga powodowaé
szkode zbiorowq dla zbiorowych interesow
konsumentow. Ma ona zastosowanie do
naruszen o wymiarze unijnym, w tym w
przypadku gdy naruszen zaprzestano przed
rozpoczeciem postgpowania z powodztwa
przedstawicielskiego lub przed
zakonczeniem takiego postgpowania.
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PL



Artykul 2 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — akapit 1 — punkt 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 3 — akapit 1 — punkt 6 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE627.831v02-00
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Poprawka

1a. Powdodztwo przedstawicielskie nie
zastepuje prawa konsumenta do
uzyskania indywidualnego odszkodowania
na mocy szczegotowego prawa Unii w
przypadku naruszenia przepisow prawa
unijnego przez przedsiebiorcow.

Poprawka

3a.  Niniejsza dyrektywa nie ma
zastosowania do prawa Unii
poddawanego przeglgdowi, wymienionego
w wykazie w nowym zalgczniku I11.

Poprawka

6a) »Szkoda zbiorowa” oznacza
dokonane przez przedsigbiorcow
naruszenie powszechne o wymiarze
unijnym przepisow prawa unijnego
wymienionych w zalgczniku 1, ktore
szkodzi lub moZe szkodzi¢ zhiorowemu
interesowi znacznej liczby konsumentow;

Poprawka

6b) wharuszenie powszechne o

AD\1169652PL.docx



Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 1 — akapit 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) jest prawidlowo ustanowiony
zgodnie z prawem danego panstwa
cztonkowskiego;

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy dyrektywy

wymiarze unijnym” oznacza powszechnie
wystepujqce naruszenie, ktore szkodzilo,
szkodzi lub moZe zaszkodzi¢ zhiorowym
interesom konsumentow w co najmniej
dwoch trzecich panstw czlonkowskich
zamieszkalych lgcznie przez co najmniej
dwie trzecie ludnosci Unii.

Poprawka

a) jest prawidlowo ustanowiony
zgodnie z prawem danego panstwa
cztonkowskiego i zarejestrowany w
wykazie wlasciwego ministerstwa panstwa
czlonkowskiego przedsigbiorstwa,

Artykul 4 — ustep 1 — akapit 2 — litera a a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Poprawka

aa)  istnieje od co najmniej trzech lat i
prowadzil dzialalnosé nieprzerwanie przez
trzy wcezesniejsze lata;

Artykul 4 — ustep 1 — akapit 2 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1169652PL.docx

Poprawka
ca)  Panstwa czlonkowskie przekazujq

Komisji wykaz upowaZnionych podmiotow
i jego aktualizacje.
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Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 1 — akapit 2 — litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

cb)  posiada wystarczajqce zasoby
finansowe i kadrowe oraz specjalistyczng
wiedze prawniczq, aby reprezentowaé
wigkszq liczbe osob i dziataé wich
interesie.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 1 — akapit 2 — litera ¢ ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
cc) istnieje bezposredni zwiqzek
pomiedzy glownymi celami dziatalnosci
tych organizacji a prawami
gwarantowanymi na mocy prawa Unii,

ktorych naruszenie zarzuca si¢ w
wytaczanym powodztwie;

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 1 — akapit 2 — litera ¢ d (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

cd)  ma na celu poiytek publiczny.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
3. Panstwa cztonkowskie zapewniajq, 3. Panstwa cztonkowskie
by zwtlaszcza organizacje konsumenckie dopilnowujq, by uznane lub stworzone
i niezalezne instytucje publiczne byly dorazinie organizacje bronigce interesu
PE627.831v02-00 14/26 AD\169652PL.docx
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uprawnione do uzyskania statusu
upowaznionego podmiotu. Na
upowaznione podmioty panstwa
cztonkowskie moga wyznaczy¢
organizacje konsumenckie reprezentujace
cztonkéw z wigcej niz jednego panstwa
cztonkowskiego.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 2 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Aby dochodzi¢ wydania nakazow
zaprzestania szkodliwych praktyk,
upowaznione podmioty nie sa
zobowigzane do uzyskania upowaznienia
od indywidualnych zainteresowanych
konsumentow lub do przedstawienia
dowodu rzeczywistej straty lub szkody
poniesionej przez zainteresowanych
konsumentow badz zamiaru lub
zaniedbania ze strony przedsigbiorcy.

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy dyrektywy

AD\1169652PL.docx

publicznego, a zwlaszcza organizacje
konsumenckie oraz niezalezne instytucje
publiczne, byty uprawnione do uzyskania
statusu upowaznionego podmiotu. Na
upowaznione podmioty panstwa
cztonkowskie moga wyznaczy¢
organizacje reprezentujace cztonkow z
wigcej niz jednego panstwa
cztonkowskiego.

Poprawka

Aby dochodzi¢ wydania nakazow
zaprzestania szkodliwych praktyk,
upowaznione podmioty sa zobowigzane do
uzyskania upowaznienia od
indywidualnych zainteresowanych
konsumentoéw lub do przedstawienia
dowodu rzeczywistej straty lub szkody
poniesionej przez zainteresowanych
konsumentoéw badz zamiaru lub
zaniedbania ze strony przedsigbiorcy.

Poprawka

2a. Nakaz rekompensaty, ktory
zobowiqzuje przedsiebiorce do
zapewnienia m.in. i w zaleZnosci od
przypadku: odszkodowania, naprawy,
wymiany, usuniecia, obnizki ceny,
rozwigzania umowy lub zwrotu
poniesionych kosztow.

PE627.831v02-00

PL



PL

Artykul 6 — ustep 1 — akapit 1
Tekst proponowany przez Komisje

Dla celdéw art. 5 ust. 3 panstwa
czlonkowskie zapewniaja, by upowaznione
podmioty mialy prawo do wytaczania
powddztw przedstawicielskich o wydanie
nakazu rekompensaty zobowigzujacego
przedsiebiorce do zapewnienia miedzy
innymi odszkodowania, naprawy,
wymiany, obnizenia ceny, rozwigzania
umowy lub zwrotu poniesionych kosztow,
w zalezno$ci od przypadku. Dane panstwo
czlonkowskie moze wymagaé
upowaznienia ze strony indywidualnych
zainteresowanych konsumentoéw przed
wydaniem decyzji deklaratoryjnej lub
nakazu rekompensaty.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 1 — akapit 2

Tekst proponowany przez Komisje

Upowaznione podmioty udzielajq
wystarczajacych informacji zgodnie

z wymaganiami prawa krajowego w celu
wsparcia powddztwa, z uwzglednieniem
opisu grupy konsumentow, ktorych
dotyczy powddztwo oraz kwestii

w zakresie stanu faktycznego i1 prawnego,
ktére majg by¢ rozstrzygnigte.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 2

PE627.831v02-00

Poprawka

Dla celdéw art. 5 ust. 3 panstwa
czlonkowskie zapewniaja, by upowaznione
podmioty mialy prawo do wytaczania
powddztw przedstawicielskich o wydanie
nakazu rekompensaty zobowigzujacego
przedsiebiorce do zapewnienia miedzy
innymi odszkodowania, naprawy,
wymiany, usuniecia, obnizenia ceny,
rozwigzania umowy lub zwrotu
poniesionych kosztow, w zaleznos$ci od
przypadku. Dane panstwo cztonkowskie
wymaga upowaznienia ze strony
indywidualnych zainteresowanych
konsumentow przed wydaniem decyzji
deklaratoryjnej lub nakazu rekompensaty.

Poprawka

Upowaznione podmioty muszq udzieli¢
wystarczajacych informacji zgodnie z
wymaganiami prawa krajowego w celu
wsparcia powddztwa, z uwzglednieniem
opisu grupy konsumentow, ktorych
dotyczy powodztwo, oraz kwestii w
zakresie stanu faktycznego 1 prawnego,
ktére majq by¢ rozstrzygnigte, a takzie w
celu wykazania, ;e wyczerpane zostaly
moZliwosci procedury dochodzenia
roszczen zapewniajgce ochrong praw
konsumentow na mocy przepisow
opartych na okreslonych z gory
roszczeniach.
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Na zasadzie odstgpstwa od ust. 1
panstwa czlonkowskie mogq upowaznié
sqd lub organ administracyjny do wydania
zamiast nakazu rekompensaty decyzji
deklaratoryjnej w sprawie
odpowiedzialnosci przedsiebiorcy

w stosunku do konsumentow
poszkodowanych w wyniku naruszenia
prawa Unii wymienionego w zalgczniku 1
w naleZycie uzasadnionych przypadkach,
w ktorych ze wzgledu na cechy
charakterystyczne indywidualnej szkody
wyrzqdzonej zainteresowanym
konsumentom okreslenie ilosciowe
indywidualnej rekompensaty jest ztoZone.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 3 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) konsumentow poszkodowanych
w wyniku naruszenia, ktorych mozna
zidentyfikowad i poniesli oni
porownywalng szkode w wyniku tej samej
praktyki w odniesieniu do okresu czasu
lub zakupu. W takich przypadkach
wymaganie upowaznienia ze strony
indywidualnych zainteresowanych
konsumentow nie stanowi warunku dla
wytoczenia powddztwa. Rekompensata
powinna byé skierowana do
zainteresowanych konsumentow;

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 3 —litera b
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Poprawka

2. Panstwa czlonkowskie
dopilnowujq, aby upowazinione podmioty
mogly otrzymad zgodnie 7 prawem mandat
od indywidualnego konsumenta wylgcznie
po petnym poinformowaniu go na pismie
o: (i) wszystkich istotnych aspektach
procedury pozwu zbiorowego; (ii)
moZliwosci dochodzenia przez
konsumenta roszczenia bezposrednio od
przedsigbiorstwa bez udziatu
upowazinionego podmiotu lub za
posrednictwem swojego prawnika lub
innego przedstawiciela, jakiego dopuszcza
prawo krajowe; oraz (iii) wszelkich
dostepnych opcjach indywidualnego
dochodzenia roszczen, w tym na mocy
dyrektywy Parlamentu Europejskiego i
Rady 2013/11/UE z dnia 21 maja 2013 r.
w sprawie alternatywnych metod
rozstrzygania sporow.

Poprawka

skresla sie
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

b) konsumentow, ktorzy poniesli skresla sig
strate na tak male kwoty, e przekazanie

im rekompensaty byloby

nieproporcjonalne. W takich przypadkach

panstwa czlonkowskie zapewniajq, by

udzielenie upowazinienia przez

indywidualnych konsumentow nie bylo

wymagane. Rekompensata jest

przeznaczona na cel publiczny stuigcy

zbiorowym interesom konsumentow.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3a. Informacje udzielane przez
upowaznione podmioty w zwigzku 7 art. 6
ust. 2 ppkt (ii) obejmujq: (i) tozsamosé
upowaznionego podmiotu i jego
uzasadniony interes w odpowiednich
przepisach prawa Unii; (ii) wszystkie
moZliwe etapy procedury pozwu
zbiorowego i oczekiwany okres ich
trwania; (iii) sposoby lub brak sposobow
indywidualnego lub zbiorowego
wplywania zaangaZowanych
konsumentow na decyzje upowazinionego
podmiotu w odniesieniu do procedury
pozwu zbiorowego; (iv) jasne informacje o
wszystkich kosztach zwigzanych z
procedurq pozwu zbiorowego, ktorymi
mozna obcigiy¢ konsumentow
indywidualnych lub ktore moina w
Jjakikolwiek sposob od nich pobrad,
lgcznie 7 przyktadowym wyliczeniem
wplywu takich kosztow na ewentualng
rekompensate lub inng forme
zadoscéuczgynienia, jakie mogq otrzymacé
konsumenci indywidualni;oraz (v)
szezegolowe informacje, jak i kiedy
konsumenci indywidualni otrzymajq
rekompensate¢ lub inng forme
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Poprawka 32
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Upowazniony podmiot, ktory
dochodzi nakazu rekompensaty, o ktorym
mowa w art. 6 ust. 1, deklaruje na
wczesnym etapie powodztwa zrodta
finansowania wykorzystywane na swoja
dziatalno$¢ ogdlnie oraz w zwigzku

z finansowaniem powddztwa. Wykazuje
on, ze posiada wystarczajace srodki
finansowe do reprezentowania najlepszych
interesOw zainteresowanych konsumentow
1 do pokrycia ewentualnych kosztow

w przypadku niepomys$lnego zakonczenia
powddztwa.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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zadoscéuczgynienia, jeieli procedura pozwu
zbiorowego zakonczy si¢ powodzeniem.

Poprawka

1. Upowazniony podmiot, ktory
dochodzi nakazu rekompensaty, o ktorym
mowa w art. 6 ust. 1, deklaruje na
wczesnym etapie powodztwa zrodta
finansowania wykorzystywane na swoja
dziatalno$¢ ogdlnie oraz w zwigzku

z finansowaniem powodztwa w czasie calej
procedury. Wykazuje on w sposéb
przejriysty, ze posiada wystarczajace
srodki do reprezentowania najlepszych
interesow zainteresowanych konsumentow
1 do pokrycia ewentualnych kosztow

w przypadku niepomys$lnego zakonczenia
powddztwa.

Poprawka

3a. Panstwa czlonkowskie
dopilnowujq, aby po zakonczonym
powodzeniem powodztwie
przedstawicielskim odszkodowanie, ktore
musi wyplacié przedsigbiorstwo, trafito
wylgcznie do zainteresowanych
konsumentow; od kwoty rekompensaty
mozna odliczy¢ poniesione koszty kadrowe
czy sqgdowe, jezeli nie zostaly one
Iwrocone upowazinionemu podmiotowi w
inny sposob.
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Poprawka 34

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 3 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panistwa cztonkowskie zapewniaja,
by sad lub organ administracyjny wymagat
od przedsigbiorcy naruszajgcego przepisy
informowania zainteresowanych
konsumentéw na wiasny koszt o decyzjach
ostatecznych ustalajacych $rodki, o ktorych
mowa w art. 5 16, oraz zatwierdzonych
ugodach, o ktéorych mowa w art. 8,

w sposob odpowiedni do okolicznos$ci
sprawy i w okre$lonych terminach, w tym
w stosownych przypadkach poprzez
indywidualne powiadomienie wszystkich
zainteresowanych konsumentow.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE627.831v02-00

Poprawka

3b.  Koszty przegranego powodztwa
przedstawicielskiego upowazniony
podmiot musi pokry¢ sam.

Poprawka

1. Panistwa cztonkowskie zapewniaja,
by sad lub organ administracyjny
informowal zainteresowanych
konsumentéw na wiasny koszt o decyzjach
ostatecznych ustalajacych $rodki, o ktorych
mowa w art. 5 16, oraz zatwierdzonych
ugodach, o ktorych mowa w art. 8,

w sposob odpowiedni do okoliczno$ci
sprawy i w okre$lonych terminach, w tym
w stosownych przypadkach poprzez
indywidualne powiadomienie wszystkich
zainteresowanych konsumentow.

Poprawka

2a. Panstwa czlonkowskie
dopilnowujq, aby opinia publiczna
otrzymywata w sposob dostepny
informacje dotyczqce przyszlych,
toczgcych sie i zakonczonych powodztw
zbiorowych, np. na publicznej stronie
internetowej.
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Poprawka 37

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by na
zadanie upowaznionego podmiotu, ktory
przedstawi rozsadnie dostgpne fakty 1
dowody wystarczajace do wszczecia
powddztwa przedstawicielskiego 1 wskaze
kolejne $rodki dowodowe znajdujace si¢
pod kontrolg pozwanego, sad lub organ
administracyjny mogt nakaza¢ zgodnie

z krajowymi przepisami proceduralnymi
przedstawienie takich srodkow
dowodowych przez pozwanego, zgodnie
z obowigzujgcym prawem Unii

i krajowymi przepisami dotyczacymi
poufnosci.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie
wprowadzaja niezbedne srodki w celu
zapewnienia, by koszty proceduralne
zwigzane z powddztwami
przedstawicielskimi nie stanowity
przeszkdd finansowych dla upowaznionych
podmiotéw w skutecznym wykonywaniu
prawa do dochodzenia $rodkow, o ktorych
mowa w art. 5 1 6, takie jak ograniczanie
obowigzujacych optat sagdowych lub
administracyjnych, zapewnianie im

w stosownych przypadkach dostepu do
pomocy prawnej lub poprzez zapewnianie
im na ten cel Srodkow finansowania
publicznego.

AD\1169652PL.docx

Poprawka

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by na
zadanie upowaznionego podmiotu, ktory
przedstawi rozsadnie dostgpne fakty 1
dowody wystarczajace do wszczecia
powddztwa przedstawicielskiego 1 wskaze
kolejne $rodki dowodowe znajdujace si¢
pod kontrolg pozwanego, sad lub organ
administracyjny mogt nakazaé
przedstawienie takich srodkow
dowodowych przez pozwanego. Nakaz ten
opiera si¢ na ocenie potrzeby, zakresu i
proporcjonalnosci wymaganego
ujawnienia, zgodnie z krajowymi
przepisami proceduralnymi oraz z
obowiqzujgcymi przepisami unijnymi i
krajowymi dotyczacymi poufnosci.

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie
wprowadzaja niezbedne srodki w celu
zapewnienia, by koszty proceduralne
zwigzane z powddztwami
przedstawicielskimi nie stanowity
przeszkdd finansowych dla upowaznionych
podmiotéw w skutecznym wykonywaniu
prawa do dochodzenia $rodkow, o ktorych
mowa w art. 5 16, takie jak ograniczanie
obowigzujacych optat sadowych lub
administracyjnych lub zapewnianie im w
stosownych przypadkach dostgpu do
pomocy prawne;.
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PL



PL

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 18 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Nie poZniej nii rok po wejsciu w
Zycie niniejszej dyrektywy Komisja
dokonuje oceny, czy przepisy w zakresie
praw pasazerow korzystajgcych g
transportu lotniczego oraz pasaierow w
ruchu kolejowym oferujq poziom ochrony
praw konsumentow porownywalny z
poziomem oferowanym w niniejszej
dyrektywie. W takim przypadku Komisja
zamierza przedstawié wlasciwe wnioski,
ktore mogq polegaé zwlaszcza na
usunieciu aktow, o ktorych mowa w pkt
10 15 zalgcznika 1, 7 zakresu stosowania
niniejszej dyrektywy, jak okreslono w art.
2.

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — punkt 10

Tekst proponowany przez Komisje

10)  Rozporzgdzenie (WE) nr 261/2004
Parlamentu Europejskiego i Rady 7 dnia
11 lutego 2004 r. ustanawiajgce wspolne
zasady odszkodowania i pomocy dla
pasazerow w przypadku odmowy przyjecia
na poktad albo odwolania lub duZego
opoznienia lotow, uchylajgce
rozporzgdzenie (EWG) nr 295/91 (Dz.U. L
46 717.2.2004, s. 1).

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — punkt 15

Tekst proponowany przez Komisje
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skresla sie

skresla sie

Poprawka

Poprawka

Poprawka
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15)  Rozporzgdzenie (WE)

nr 1371/2007 Parlamentu Europejskiego
i Rady 7 dnia 23 paZdziernika 2007 r.
dotyczgce praw i obowiqzkow pasazerow
w ruchu kolejowym (Dz.U. L 315
23.12.2007, s. 14).

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — punkt 31

Tekst proponowany przez Komisje

31)  Rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1177/2010
z dnia 24 listopada 2010 r. o prawach
pasazerow podroiujgcych drogq morskq
i drogg wodngq srodlgdowq oraz
zmieniajqce rozporzqdzenie (WE)

nr 2006/2004 (Dz.U. L 334 7 17.12.2010,
s. 1).

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik I — punkt 32

Tekst proponowany przez Komisje

32)  Rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 181/2011

z dnia 16 lutego 2011 r. dotyczgce praw
pasazerow w transporcie autobusowym

i autokarowym oraz zmieniajgce
rozporzgdzenie (WE) nr 2006/2004 (Dz.U.
L 557282.2011,s. 1).

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik II a (nowy) — tytul

Tekst proponowany przez Komisje
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skresla sie

Poprawka
skresla sie

Poprawka
skresla sie

Poprawka

ZALACZNIK III WYKAZ PRZEPISOW
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PRAWA UNII, O KTORYCH MOWA W
ART. 2 UST. 4

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Zalacznik II a (nowy) — punkt 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

1) Rozporzgdzenie (WE) nr 261/2004
Parlamentu Europejskiego i Rady 7 dnia
11 lutego 2004 r. ustanawiajgce wspolne
zasady odszkodowania i pomocy dla
pasazerow w przypadku odmowy przyjecia
na poktad albo odwolania lub duZego
opozinienia lotow, uchylajgce
rozporzgdzenie (EWG) nr 295/91 (Dz.U. L
46 717.2.2004, s. 1).
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